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SPECIFICATIONS

T T T ]
Model HSCO5 | HSC1 HSCL5 HSCZ | HSC3 | HSCS HS-C10| HSC20
Capacity t 05 1 15 2 3 5 10 | 20
Standard lifting height m 25 25 25 25 3 3 3 3 I

| |
Test load kN 74 147 | 221 | 204 | 441 | 735 | 1225 | 245 |
Il st oL ol e mm | 280 320 | 390 | 410 | 485 | 600 | 820 | 1040
hook and housing |
- |
Fongirnci foros o/t N | 210 | 330 | 390 | 330 | 390 | 420 | 450 | 450 |
maximum load
Number of load chain strands 1 1 i 2 2 2 4 8
Load chain diameter mm 6 [} 8 6 8 10 10 10
A 120 142 178 142 178 210 358 580
B 107 130 147 | 130 | 147 | 168 | 168 | 200
Dimensions mm . —— ]
c 23 27 31 35 39 | 45 | 57 | 75 |
D1 26 30 34 38 a2 | 48 | 65 | 85
Net weight kg 7 10 15 14 24 38 | 75 | 164
Gross weight kg 10 13 20 18 30 | 45 | 89 | 214
30X25 | 30X26 | 33X30 | 33X30 | 40X30 50X33  6OX50 | 75X45
Package dimensions (LxIxH) | em | ., X19 X2 | X0 | X4 | X5 | X X7 |
Additional weight per meter
15 17 23 25 37 | 53 07 | 184
of additional lifting height ko l |
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The HS-C series of chain blocks is a portable lifting device, easy to operate
manually by chain.

It is suitable for use in factories, mines, farms, construction sites, wharves,
docks and warehouses for equipment installation as well as loading and
unloading goods.

It is particularly advantageous for outdoor lifting work in places where there
is no power source available.

The chain block can be mounted on a trolley or used as a mobile chain
block.

It is suitable for monorail transport systems, manual traveling cranes and jib
cranes.

FEATURES
» Safe operation with minimal maintenance.
 High efficiency and easy manual operation.
» Light weight and easy handling.
» Fine appearance with small dimensions.
 Durability in use.

OPERATING INSTRUCTIONS Please inspect the hooks and body, the
braking device and the lubrication of the transmission parts and the loading
chain to be in good condition.

Please read and understand the following warning clauses in detail.
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MAINTENANCE

1.Clean dirt from the chain block. Lubricate the parts with petroleum jelly
after use and store in a dry place.

2. Maintenance and inspection must be carried out by qualified
personnel. Do not allow anyone unqualified to disassemble or assemble the

device.

3. Align the "0" marks of the two gears during assembly according to the
corresponding section.

4. When assembling the brake mechanism, pay attention to the alignment
of the teeth of the disc slope and the lever. Make sure that the spring
and lever operate sensitively and reliably. Turn the handwheel
according to the direction indicated.

5. After cleaning and repair, the chain block must be subjected to load test
and high load test. It can only be put into operation after the brake has
been checked and is in good condition.

6.Keep the brake friction surfaces clean. The brake mechanism should be
inspected regularly to prevent brake failure and load drop.

Don't use two or mone hoists to lift No overloading. o hook tip loading. Mo direct Mo overlifting. No averowering. Mo side pulling and horizontal
ani weight, binding of a kad with a load drawing,
chain.

In case the hand chain pull foree exceeds the
narmal don't pull by increasing foree Stop aperation
immediately and inspect the hoist

Dort use two or more: hoists to lift cne. Don't operate with kinked or Keep anybody out of the place
weight. twisted chain, under the loading
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SPECIFICATII
- T T
Model HS-C0.5 HS-C1 HS-C1.5 HS-C2 | HS-C3 | HS-C5 lHS-CﬂI HS-C20
Capacitate t 0.5 1 1.5 2 3 5 10 20
inglfime standard de ridicare m 2.5 25 25 25 3 3 3 3
Sarcina de testare kn 7.4 147 | 221 | 294 | 441 | 735 (1225 245
Spatiu minim intre carlig sicarcas| mm | 280 | 320 | 390 | 410 | 485 | 600 | £20 | 1040
Fousinecesard pertiry n | 210 | 330 | 390 | 330 | 390 | 420 | 450 | 450
ridicarea sarcinil maxime
Numér de coloane ale lantului de incércare 1 1 1 2 2 2 4 8
Diametru lant de incércare mm 6 ] 8 6 8 10 10 10
120 142 178 142 178 | 210 | 358 | 580
107 130 147 130 147 | 168 | 168 & 200
Dimensiuni mm
[ ] 23 27 31 35 39 45 57 75
D1 26 30 34 38 42 48 65 85
Greutate neta kg 7 10 15 14 24 36 75 164
Greutate brutd kg 10 13 20 18 30 45 89 214
30X25  30X25 « 33X30 | 33X30 40X30 50X33 B0X50 75X45
Dimensiuni ambalaj (L x | x H) cm X7 %19 X22 | %20 X24 X25 X27 | X77
Greutate suplimentara per metru
de ridicare suplimentar kg 15 1.7 23 25 3.7 5.3 0.7 18.4
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Seria HS-C de blocuri cu lant este un dispozitiv de ridicare portabil, usor de
operat manual prin lant.

Este potrivit pentru utilizare in fabrici, mine, ferme, santiere, cheiuri, docuri
si depozite pentru instalarea echipamentelor, precum si pentru incarcarea
si descarcarea madrfurilor.

Este deosebit de avantajos pentru lucrarile de ridicare in aer liber in locuri
unde nu exista sursa de energie disponibila.

Blocul cu lant poate fi montat pe un cdrucior sau utilizat ca bloc cu lant
mobil.

Este potrivit pentru sisteme de transport pe monorail, macarale de calatorie
manuald si macarale jib.

CARACTERISTICI

» Siguranta in operare cu intretinere minimd.
Eficienta ridicata si operare manuala usoara.
e Greutate redusa si manevrare usoarad.
e Aspect fin cu dimensiuni mici.
Durabilitate in utilizare.

INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Va rugam sa inspectati carligele si corpul, dispozitivul de franare si
lubrifierea pieselor de transmisie si a lantului de incarcare pentru a fi in
stare buna.

Cititi si intelegeti urmadtoarele clauze de avertizare in detaliu.
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INTRETINERE

1.Curatati murddria de pe blocul cu lant. Lubrifiati piesele cu vaselina
dupa utilizare si depozitati-l intr-un loc uscat.

2. Intretinerea si inspectia trebuie efectuate de personal calificat. Nu
permiteti nimanui necalificat sa demonteze sau sa asambleze dispozitivul.

3. Aliniati semnele ,0” ale celor doua roti dintate in timpul asamblarii
conform sectiunii corespunzatoare.

4.In timpul asamblarii mecanismului de frana, aveti grija sa se potriveascd
dintii pantei discului si parghia. Asigurati-va ca arcul si parghia
functioneaza sensibil si fiabil. Rotiti roata manuala conform sensului
indicat.

5.Dupa curatare si reparatie, blocul cu lant trebuie supus testului de
sarcina si testului de sarcina mare. Poate fi pus in functiune doar dupa
ce frana a fost verificata si este in stare buna.

6.Mentineti suprafetele de frecare ale franei curate. Mecanismul de frana
trebuie inspectat regulat pentru a preveni defectarea franei si caderea
sarcinii.

Nu supraincireall
Ny folositi dous sau mai multe Nu utiizali lanful rdsucit Tinedi pe oricing la distonti Forfa apicatd manual asupra lanfului
palane pentru a ridica o singurd sau Tndoit. de zona de incrcare. de manevra nu frebuie 53 depdseasch
sarcind. forta normala de actionare. Nu tragefi

prin creglerea forfei. Oprif operafiunes
imediat gi verificalj palarul
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SPECIFIKACIOK

HS-CO5 HS-C1 | HS-C15 m—czms-ca'ns-cs[us-cmlus-m

minden méterére

Modell
L | i
| Teherbiras t 05 | 1 15 2 3 5 10 | 20
| | '|
Szabvanyos emelési magassag m 25 [ 25 25 2.5 3 3 3 3
Préba terhelés KN | 7.4 | 147 | 221 | 204 | 441 | 735 | 1225 245
| 1 =
Miniméilis tévolsg a teherhorog |
N mm | 280 | 320 | 390 | 410 | 485 | 600 | 820 1040
Ml e RPN SO SN D) ST | PN N S S i
A kézi erd, amely a maximalis
=" N | 210 ! 330 | 390 | 330 | 390 | 420 | 450 | 450
Ateherléinc szélainak szama 1 | 1 1 2 il o 2 4 8
Teherlanc névieges atmérdje mm 6 [ 6 8 g | ® 10 [ 10 | 10
A 120 | 142 178 142 178 210 358 580
107 | 130 | 147 | 130 | 147 | 168 | 168 | 200
Méretek om —
c o3 [ 27 31 35 |3 | 45 | 57 | 75
DI | 26 | 30 34 38 | a2 | 48 | 65 | 85
Netté tsmeg kg 7 ‘ 10 15 14 | 24 | 3 | 75 | 164
1
Brutt6 t5meg kg | 10 | 13 20 18 30 | 45 | 89 | 214
30x25 | 30x25 | 33x30 | 33x30 | 40x30 | 50x33 60x50  75xd5
Csomagolasi méretek (Hx Szx M) cm x17 | %19 x22 %20 | x24 x25 x2T <77
L i
Akl bl sty kg | 15 | 17 | 23 | 25 ‘ 37 | 53 | o7 | 184
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A HS-C sorozatt lancos emel&blokkok egy hordozhaté emel8eszkoz,
amelyet lanccal kdnnyen manudlisan lehet kezelni.

Alkalmas gyarakban, banyakban, gazdasdgokban, épitkezéseken,
rakpartokon, dokkokban és raktarakban torténé hasznélatra berendezések
telepitéséhez, valamint aruk be- és kirakodasahoz.

Klonosen elényos kiiltéri emelési munkaknal olyan helyeken, ahol nincs
elérhet6 aramforras.

A lancos bak felszerelhet6 egy kocsira, vagy mobil lancos bakként
hasznélhaté.

Alkalmas egysind vasuti szallitérendszerekhez, kézi darukhoz és
forg6darukhoz.

JELLEMZOK
 Biztonsagos mUkodés minimalis karbantartassal.
» Magas hatékonysag és egyszer(l kézi mikodtetés.
» Konny( saly és konnyl kezelhet8ség.
» Elegans megjelenés kis méretekkel.
o Tartossag hasznéalat kozben.

UZEMELTETESI UTASITASOK Kérjtik, ellenérizze a horgokat és a hazat, a
fékberendezést, a sebességvaltd alkatrészeinek és a rakoddlancnak a
kenését, hogy j6 allapotban vannak-e.

Kérjuk, olvassa el és értse meg részletesen az alabbi figyelmeztetd
zaradékokat.



d5 SMART

iy INDUSTRIEHUB GERMANY

KARBANTARTAS
1. Tisztitsa meg a lanctalpat a szennyez8désekt6l. Hasznélat utan kenje be

vazelinnel az alkatrészeket, és tarolja szaraz helyen.

2. A karbantartast és az ellen8rzést szakképzett személyzetnek kell
elvégeznie. Ne engedije, hogy képzetlen személyek szétszereljék vagy
Osszeszereljék a késziléket.

3.Osszeszerelés kozben a megfeleld szakasz szerint igazitsa egymashoz a
két fogaskerék "0" jeldléseit.

4. A fékmechanizmus 6sszeszerelésekor ligyeljen a tarcsa lejtGjének és a
karnak a fogainak egy vonalara. Gy6z6djon meg arrol, hogy a rugd és a
kar érzékenyen és megbizhatéan mUkodik. Forgassa el a kézikereket a
jelzett iranyba.

5.Tisztitas és javitas utan a lancos bakot terhelési prébanak és nagy
terhelési prébanak kell alavetni. Csak a fék ellenérzése és j6 allapota
utan szabad Gzembe helyezni.

6.Tartsa tisztan a fék sirlddo felileteit. A fékmechanizmust rendszeresen
ellendrizni kell a fék meghibasodasanak és a terhelés leesésének

Ne: akarssza  horog hegyére N emeljen til magasa. Ne hiizza oldaliriryban
ateite e rogritse kirvetlendl e engedie le 1l sliesomra. &8 vieszintesen a terhel.
ugyanannak a tehemek aterhet &z emelblinchor.

v & 2l

e hasznaljen kit vagy Me (zemeltesse az Tarsa tivel a személyeket Ha a kétzi ldnchizds ereje meghaladia
b esavart @ teher alatti teriilettsl a nermal értéket, ne hizza tovibh.

ugyanannak a tehernek wagy megtéet linceal, Azoonal litsa le a miveletet, és
az amelisére. allendrizze az omelészerkezotet
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Ha TOBAPA W Kopryca

Mogen H8-C05 HS-C1 | HS-C1.5 | HS-C2Z HS-C3 HS-C5 HS-C10 i HS-C20
TosaponogeMHocT t 0.5 1 15 2 3 5 10 | 20
CTaHfapTHA BUCOUMHA HA MOBAMrAHE M 25 25 25 25 3 3 3 : 3
WanwuTarenso Hatosapeaxe kN 7.4 14.7 221 294 441 73.5 | 1225 | 245
! I I 1 I L i
IR MRCORIER WM | oo | 980 320 | 390 | 410 @ 485 | 600 820 | 1040
|

Hetonuma cna 2a nosprae na | 210 330 390 330 | 390 | 420 | 450 | 450
MaKCHMaNHWA ToBap

Epoit Ha HOCELWMTE BEPHTM 1 1 1 2 2 2 4 | ®
AnameTsp Ha HOcELaTa Bepura mm [} 6 8 6 8 10 10 10

A 120 142 178 142 178 210 358 580

ROMLNHATENHE BUCOYWHA Ha NOBAMraHe

B | 107 | 130 | 147 | 130 | 147 | 188 | 168 | 200
Paimepu mm + + + t : ‘ ' |
C 23 27 k1| 35 39 45 57 | 75
D1 26 30 34 3 | 42 | 48 | 65 | 85
. 4 } 4
Herwo Termno kg |7 10 15 14 | 2a | 36 | 75 | 164
BpyTo Temo kg | 10 13 20 18 | 30 | 45 | B9 | 214
. . . . ' . . ' '
30x25 | 30x25 | 30%30 | 39x30 | 40x30 | 5033 | 6OX50 | 75x45
Pazuept ha onanookara (K NXE) | om | 5 x19 x22 | x20 | x24 | x25 | x27 | Xx77
; e sy BT R 17 23 | 25 | a7 | 53 | o7 I 18.4
|
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Cepwusta BepuxHM 6nokose HS-C e npeHocmo nosauraio
YCTPOMCTBO, /IECHO 3@ PBYHO yNpas/ieHne ¢ Bepura.

Mopxoasauy e 3a ynotpeba BbB pabpukun, MrUHW, pepMu, CTPOUTENHN
naowaakn, kerioBe, JOKOBE N CKN1aZ0Be 38 MOHTaX Ha obopyaBaHe,
KaKTO 1 3a TOBapeHe 1 pa3ToBapBaHe Ha CTOKW.

ToBa e ocobeHO NpeAMMCTBO 3a NOBAMraHe Ha OTKPUTO Ha MecTa,
KbAETO HAMAa Ha/IMYeH N3TOYHUK Ha 3aXpaHBaHe.

BepuvXHMAT 610K MOXe fa ce MOHTMPA Ha KoMYKa Unu aa ce
M3M0N3Ba KaTo MObUNEH BepuKeH 6/10K.

MNoaxoAsiL, e 32 MOHOPEeNCOBU TPAHCMOPTHU CUCTEMMU, PbYHU KpaHOBe
M CTPenoBu KpaHose.

XAPAKTEPUCTUKW
» be3onacHa paboTa ¢ MMHMManHa NoAAPBXKA.
e Bucoka epeKTVUBHOCT 1 IECHO PBYHO yrpaB/eHue.
o Jleko Terno v necHo 6opaseHe.
o VI3fiLLleH BBHLUEH BUA C MasKn pasmepu.
o V3gpbxnmBeocT npu ynotpeba.

MHCTPYKUWW 3A EKCIJTOATALIMA Mons, npoBepeTte KyK1Te U TANOTO,
CMNPAYHOTO YCTPOICTBO M CMA3BaHETO Ha TPAHCMUCMOHHUTE YacTu n
TOoBapHaTa Bepura, 3a /a ca B ,06po CbCTOsIHME.

Mons, npoyeTeTe 1 pasbepeTe NOAPOOHO cnefHUTE
npeaynpeanTenHn Knaysu.
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NOoAAPBXKA
1.MouncTeTe BepMXHUA 610K OT 3aMbpcsiBaHUA. CMaxeTe yactuTe ¢
Base/INH cfief yrnoTpeba 1 CbxpaHsaBaliTe Ha CyX0o MSCTO.
2.MopapbxkaTa 1 NpoBepkaTa TpsabBa Aa ce N3BBbPLUBAT OT
KBanuouLmpaH nepcoHan. He no3sonsBante Ha HekBaNNGULMPaHN
NviLa Aa pasrnobssaT unm crnobssat yCTpoMCTBOTO.
3.MoapaBHeTe MapkmpoBkuTe "0" Ha ABeTe 3bOHM Konena no Bpeme
Ha CrnobsiBaHeTO CbIrNacHO CbOTBETHWSA pasgen.
4.Mpw crnobsiBaHe Ha CNVPaYHMA MeXaHN3bM 06 bpHeTe BHMaHne
Ha NoApPaBHABAHETO Ha 3b6WTE Ha HaK/IOHa Ha AMCcKa N NocTa.
YBeperTe ce, ye Npy>KMHaTa 1 I0CTBT PaboTAT YUYyBCTBUTENHO U
HajexXJHo. 3aBbpTeTe PbLYHOTO KOMEeJI0 CbIacHo rnoco4yeHaTta
nocoka.
5.Cnes NoYNCTBaHE N PEMOHT, BEPWKHUAT 610K TpabBa Aa ce
NOAN0XM Ha TECT 3a HaToBapBaHe 1 TecT 3a BMCOKO HAaTOBapBaHe.
Toli MOXe fa 6bAe NycHaT B eKcnaoaTaums caMo cfief, Mposepka Ha
cnnpayvkaTa U HelMHOTO CbCTosHMe.
6.MogabpxariTe TPUELLINTE MOBBPXHOCTU Ha CINPAYKNTE YNCTU.
CnnpayHMAT MexaHn3bM TpsbBa Ja ce MpoBepsiBa PefoBHO, 3a A3
ce NpejoTBpaTv NOBpeAa Ha CnMpadknTe 1 najaHe Ha ToBapa.

He yopara He na nepnasie wa

WA 0BEIE NIORENBIHKD WM NPETBHITS BEPHF. T 1IVHPAT N0 TOBIPA. PHUATD BEPHTA HAADIWN HOPMANHOTD,
32 NOSJNIEHE HA EAHH HE NPoALEaEanTE 43 AbpNaTe.
Tossp. Hezabasna cpete paotata

ApOBEPETE MOREMHIIKL.
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Especificaciones técnicas

Modelo HS-C0.5 | HS-C1 | HS-C15 | HS-C2  HS-C3 HS-C5 HS-C10 HS-C20

Capacidad t 0.5 1 15 2 3 5 10 20
Altura estandar de elevacion m 25 25 25 25 3 3 3 3
Carga de prueba kN 7.4 14.7 221 294 441 735 1225 245

Distancia minima entre gancho

mm 280 320 390 410 485 600 @ 820 1040
y carcasa

Fuerza necesaria para elevar

: N 210 330 3390 330 390 420 450 450
la carga maxima
MNimero de ramales de la cadena 1 q 1 2 2 2 4 8
de carga
Diametro de la cadena de carga mm 6 & 8 6 8 10 10 10
A 120 142 178 142 178 210 358 580
B 107 130 147 130 147 168 168 200
Dimensiones mm i 1 i T i i T T
Cc 23 27 31 35 39 45 57 75
D1 26 30 34 38 42 48 85 85
Peso neto kg 7 10 15 14 24 36 75 164
Peso bruto kg 10 13 20 18 30 45 89 214

" " 2 30x25 30x25 33x30 33x30 | 40x30 | 50x33  60x50 T5xd5
Dinivestores cef srioakips (LXAXCHYU L iom x17 x19 x22 x20 x24 | x25 | x27 | x77
Peso adicional por cada metro

15 1.7 23 25 37 .3 0.7 18.4
adicional de elevacién kg 8
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La serie de polipastos de cadena HS-C es un dispositivo de elevaciéon
portétil, operado manualmente mediante cadena. Es adecuado para
fabricas, minas, granjas, obras de construccién, muelles, darsenas y
almacenes, tanto para instalar equipos como para cargar y descargar
mercancias.

Es especialmente util en trabajos al aire libre donde no hay suministro
eléctrico. El polipasto puede montarse sobre un carro o utilizarse de
manera moévil y es compatible con sistemas de transporte monorrail, graas
viajeras manuales y grias de pluma.

CARACTERISTICAS

» Funcionamiento seguro con un mantenimiento minimo.
 Alta eficiencia y facil manejo manual.

e Ligero y facil de manejar.

Aspecto elegante y dimensiones reducidas.

Durabilidad en el uso.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Antes de usar el polipasto, inspeccione los ganchos, la estructura, el
dispositivo de frenado, asi como la lubricacién de las piezas de transmision
y la cadena de carga, para asegurarse de que todo esté en buen estado.

Revise cuidadosamente las advertencias y precauciones indicadas a
continuacién antes de operar el equipo
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MANTENIMIENTO

1.Limpie la suciedad del bloque de la cadena y lubrique las piezas con
vaselina después de cada uso. Guarde el polipasto en un lugar seco.

2.El mantenimiento y la inspeccién deben ser realizados Gnicamente por
personal cualificado. No permita que personas no autorizadas
desmonten o monten el dispositivo.

3.Durante el montaje, alinee las marcas "0" de los engranajes segun la
seccién correspondiente.

4. Al ensamblar el mecanismo de freno, asegurese de que los dientes del
disco y la palanca estén correctamente alineados. Compruebe que el
resorte y la palanca funcionen con sensibilidad y fiabilidad. Gire el
volante en la direccién indicada.

5.Tras la limpieza o reparacion, realice pruebas de carga y de alta carga.
El polipasto solo debe ponerse en funcionamiento si el freno ha sido
revisado y se encuentra en buen estado.

6.Mantenga limpias las superficies de friccién de los frenos y revise
peridédicamente el mecanismo para evitar fallos y posibles pérdidas de
carga.

No use dos o mas poli I Noeleve | 5 gai Y MNoeleve ni baje la carga No jale la carga de lado
para levantar una sola carga. M i directos i Evite ni en forma horizontal.
e lacarga conla cadena

del polipasto.
Mo use dos o mis ope la cadena alas personas fuera del &l la fuerza manual en la cadena de mando
para levantar una sola carga. torcida o enredada. drea de carga. excede lanormal, ne jale con més fuerza.

Detenga la operacién inmediatamente
& inspeccione el polipasto.
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SPEZIFIKATIONEN

T
Modell HS-CO5 | HS-G1 | HS-C15 HSC2 | HS-C3 [ HS-C5  HS-C10 | HS-G20
Tragfahigkeit l t 0.5 1 1.5 2 3 5 10 20
Standardhubhéhe | m 25 2.5 2.5 2.5 | 3 3 3 3
Priiflast ‘ kN T.4 14.7 221 29.4 l 44.1 73.5 122.5 245
. | |
Mindestabstand zwischen Haken |
i . mm 280 320 390 410 |l 485 600 820 1040
. Erfordeﬂ_luhe Kraft zum Heben I
o g | N 210 330 390 330 390 420 450 | 450
|
Anzahl der Tragstringe [ 1 1 | 1 2 2 2 | 4 8
i el ORI AN RSN e S | et | [
Kettendurchmesser | mm L] ] 8 L Il 8 10 10 10
| & 120 142 178 142 | 178 | 210 | 358 | 580
B 107 130 147 130 147 168 | 168 | 200
Abmessungen mm
(5 23 27 N 35 39 45 57 75
| —
|
| D1 26 30 34 38 42 48 65 85
[ I
Nettogewicht | kg 7 10 15 14 24 36 75 164
Bruttogewicht } kg 10 13 20 18 30 45 89 | 214
30x25 | 30x25 | 33x30 | 33x30 | 40x30 | 50x33 | 60x50 | 75x45
Verpeckungssbmessungen (L xBxH) | cm x17 x19 x22 x20 x24 x25 x27 xT7
Zusitzliches Gewicht |
pro zusétzlichem Meter | kg 1.5 1.7 23 25 37 5.3 07 | 184
Hubhiihe | |
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Die Kettenztige der HS-C-Serie sind tragbare Hebezeuge, die einfach
manuell per Kette bedient werden kénnen.

Es eignet sich fiur den Einsatz in Fabriken, Bergwerken, landwirtschaftlichen
Betrieben, Baustellen, Kais, Docks und Lagerhausern zur Installation von
Ausrtistung sowie zum Be- und Entladen von Waren.

Es ist besonders vorteilhaft fiir Hebearbeiten im Freien an Orten, an denen
keine Stromquelle zur Verfigung steht.

Der Kettenzug kann auf einem Wagen montiert oder als mobiler Kettenzug
verwendet werden.

Es eignet sich fiir Einschienenbahnsysteme, handgefiihrte Krane und
Auslegerkrane.

MERKMALE
 Sicherer Betrieb mit minimalem Wartungsaufwand.
» Hohe Effizienz und einfache manuelle Bedienung.
e Leicht und einfach zu handhaben.
» Elegantes Erscheinungsbild bei geringen Abmessungen.
» Langlebigkeit im Gebrauch.

BEDIENUNGSANLEITUNG Bitte priifen Sie, ob die Haken und der Korpus,
die Bremsvorrichtung sowie die Schmierung der Getriebeteile und der
Ladekette in einwandfreiem Zustand sind.

Bitte lesen und verstehen Sie die folgenden Warnhinweise sorgfaltig.
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WARTUNG

1.Entfernen Sie Schmutz vom Kettenblock. Schmieren Sie die Teile nach
Gebrauch mit Vaseline ein und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

2. Wartung und Inspektion dirfen nur von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden. Unqualifizierten Personen ist es untersagt, das
Gerat zu zerlegen oder zusammenzubauen.

3.Richten Sie beim Zusammenbau die , 0“-Markierungen der beiden
Zahnrader gemalB dem entsprechenden Abschnitt aus.

4. Achten Sie beim Zusammenbau des Bremsmechanismus auf die
korrekte Ausrichtung der Zahne von Bremsscheibe und Bremshebel.
Stellen Sie sicher, dass Feder und Hebel feinfiihlig und zuverlassig
funktionieren. Drehen Sie das Handrad in die angegebene Richtung.

5.Nach Reinigung und Reparatur muss der Kettenzug einer Belastungs-
und Hochlastprufung unterzogen werden. Er darf erst in Betrieb
genommen werden, nachdem die Bremse geprift und fiir einwandfrei
befunden wurde.

6.Halten Sie die Bremsreibflachen sauber. Der Bremsmechanismus sollte
regelmaBig Uiberprift werden, um Bremsversagen und Lastverlust zu
vermeiden.
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